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Nombre del curso: VARIEDADES DEL PORTUGUÉS
Tipo de curso: Teórico-práctico
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Otros participantes del curso: 

Forma de evaluación: 
(Indique la/las formas de evaluación del curso, agregue las aclaraciones que 
considere pertinentes)

Parciales X
Trabajos prácticos X
Examen 
Trabajo de pasaje de curso 
Informe 
Monografía

Régimen de asistencia:
Asistencia libre
Asistencia obligatoria (75%) X

Asistencia a prácticos

Objetivos:
Se estudiarán las variedades del portugués tanto desde un punto de visto diatópico como 
diacrônico y diastrático

Contenidos:

I- Conceptos generales
    a.  Lenguaje, lengua, dialecto. 
    b.  Lengua y sociedad
    c.  Diversidad regional 

 II. Situación actual de la lengua
    a. Variedades diatópicas del portugués
    b. Variedades diastráticas: influencia de las variables edad, sexo, escolaridad, etc. 
    c. Niveles o registros de lengua y norma lingüística.

 III. El portugués en el mundo
       I.  Portugués europeo
       II. Portugués ultramarino (África, Ásia)
       III.Portugués de Brasil: zonas dialectales.

1.Aspectos históricos (siglos XV-XX)
  1.1. La lengua literaria en el siglo XV
   1.2. Grandes transformaciones (siglo XVI)
   1.3. Las primeras gramáticas.
   1.4. El carácter arcaizante y popular de la lengua



   1.5. Panorama sociocultural del portugués desde el siglo XVIII hasta el siglo      
          XX
   
2. El portugués de Brasil
    2.1. La lengua literaria de los siglos XVIII a XX
    2.1.1.  Formación  del  léxico:  arcaísmos,  neologismos,  tupinismos,  africanismos, 
extranjerismos, regionalismos
    2.2. Registros de lengua
              2.2.1. Formal: predominio de la lengua culta.
               Vocabulario técnico (jurídico, tecnológico, científico, etc.) 
             2.2.2. Coloquial:  predominio del lenguaje popular: gíria, lenguaje afectivo, 
expresiones obscenas, ironía, humor.

Todos  los  temas serán  estudiados  a  partir  de  un  texto  o  material  ilustrativo  (texto 
impreso, soportes audio o video) 

Evaluación: Parciales y/o o trabajo práctico 

Evaluación:
Se  tomarán  dos  pruebas  parciales.  Estarán  habilitados  a  rendir  estas  pruebas  los 
estudiantes que asistan al 75% de las clases. Quienes aprueben los parciales con una 
calificación promedio de 6 aprobarán el curso. 

Para tener derecho a examen se debe tener el 75% de la asistencia.
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